5. Abmessungen / Dimensions

P45/60-250
P45/75-180
P45/85-160
P45/120-80
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Paltfeder A10x8x50
DIN 8885 Blatt 1
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- Zentrierung
1 DS ME-DIN 332

Zentrierung fr
Kupplungslaterne
Centring for
Coupling Bell

6. Installation / Inbetriebnahme
6.1 Wellenschutz

Beim Betrieb der Pumpe muss das freie Wellenende
durch den Wellenschutz (21), die angetriebene
Wellenseite und Kupplung durch einen bauseitigen
Beriihrungsschutz abgedeckt sein.

Zur Montage des Wellenschutzes am freien Wellenende
der Kurbelwelle den Wellenschutz (21) zusammen mit

dem Wellenschutzhalter (21A) mit den
Lagerdeckelschrauben (17) am Lagerdeckel (14)
befestigen.

6.2 Drehrichtung der Pumpe

Die Drehrichtung der Antriebseinheit gem&aR dem
Drehrichtungspfeil auf dem Antriebsgehause einstellen.
6.3 Saugleitung Filter

Empfohlene Maschenweite 150 um.

7. Betrieb

Angaben siehe Montageanleitung
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6. Installation/ Putting into Operation
6.1 Shaft protector

When the pump is in operation, the open shaft end must
be covered up by shaft protector (21), the driven shaft
side and coupling by a contact-protector.

To cover the exposed crankshaft end, mount the shaft
guard (21) together with the holder (21A) onto the bearing
cover (14) and secure with bearing cover screws (17).

6.2 Direction of pump rotation

Set the direction of rotation of the drive unit according to
the direction of rotation arrow on the crankcase.

6.3 Suction line filter

Recommended mesh size 150 pm.

7. Operation

For informations, see assembly instructions
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